
Zmluva č. 1/2023                 
o umeleckom výkone 

 
medzi zmluvnými stranami 

 
 
 
Usporiadateľ: 
 
Názov:    Obec Veľký Ďur 
Sídlo:     Hlavná 80, 935 34 Veľký Ďur 
IČO:     00307645 
DIČ:     2021218760 
Zastúpený:    Ing. Peter Benko, starosta obce   
 
a 
 
Účinkujúci:  
 
   
Výkonný umelec:    skupina Hergottovci v zastúpení Ing. Milan Perný, PhD.   
   
Umelecké meno:  Hergottovci  
Bydlisko:    Pekná cesta 3, 831 52 Bratislava                   
Rodné číslo:      850305/7277                    
Kontaktné údaje:    0949 511 025     
IBAN:     SK19 0200 0000 0026 5259 8756  
 
   

v tomto znení: 

 

Čl. I 
Výklad pojmov  
1) Výkonný umelec je spevák, hudobník, herec, tanečník a iná osoba, ktorá spieva, hrá, 
predvádza, prednáša alebo inak vykonáva literárne, umelecké alebo folklórne dielo.  
2) Umelecký výkon je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie diela spevom, hraním, 
tancom alebo iným spôsobom.  
3) Dielom podľa tejto zmluvy je predvedenie umeleckého výkonu.  
 

Čl. II 
Predmet zmluvy 
1) Predmetom tejto zmluvy je záväzok výkonného umelca vykonať dielo podľa podmienok 
stanovených touto zmluvou a záväzok objednávateľa zaplatiť za vykonanie diela cenu podľa 
podmienok stanovených touto zmluvou.  
 

Čl. III 
Vykonanie diela  
1) Výkonný umelec sa zaväzuje vykonať dielo za nasledovných podmienok:  

Miesto predvedenia umeleckého výkonu: Kultúrny dom, Levická 101, 935 34 Veľký Ďur 

Kontakt na mieste: Ing. Peter Benko, 0905 569 677   

Názov  umeleckého výkonu: Mesiac úcty k starším   

Dátum predvedenia umeleckého výkonu: 6.10.2023, predpokladaný začiatok vystúpenia 

o 15:30 hod. a ukončenie o 17:00 hod. 



Čl. IV 
Odmena a platobné podmienky  
1) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť výkonnému umelcovi za dohodnuté vykonanie diela 

odmenu  vo výške 1 000,00 €. 

2) Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť odmenu za zmluvný výkon v čl. IV. bod 1 poukázaním na 
účet poskytovateľa  so splatnosťou 14 dní od vykonania diela podľa čl. III. 
3) Objednávateľ s výkonným umelcom uzatvárajú dohodu v zmysle § 43 odst. 14) zákona 

o dani   z príjmov o nevyberaní dane zrážkou.  

 Ak fyzická osoba s príjmami z vytvorenia diela a z podania umeleckého výkonu podľa § 6 ods. 

2 písm. a) ZDP a s príjmami z použitia diela a použitia umeleckého výkonu podľa § 6 ods. 4 

ZDP uzavrela dohodu s platiteľom dane podľa § 43 ods. 14 zákona o nevyberaní dane zrážkou 

z týchto príjmov, je povinná tieto príjmy zahrnúť do základu dane (čiastkového základu dane) a 

osobne si vysporiadať svoju daňovú povinnosť vo väzbe na povinnosť podať daňové priznanie 

podľa § 32 zákona. 

 
Čl. V 

Osobitné ustanovenia 
1) Účinkujúci sú povinní dostaviť sa na vystúpenie v dohodnutý čas, oneskorený príchod môže 
byť dôvodom pre krátenie odmeny. 
2) Technické podmienky dohodnú účastníci vopred, najneskôr však pri podpise zmluvy. Pokiaľ 
účinkujúci nepredložia technické podmienky písomne v tomto termíne, nebude sa na ne 
prihliadať a dôsledky pôjdu na  ťarchu poskytovateľa. 
3) Ak sa vystúpenie neuskutoční z organizačných dôvodov na strane objednávateľa, ten sa 
zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi účelne vynaložené náklady na základe predložených 
dokladov. 
4) Ak vznikne na strane účinkujúcich prekážka, ktorá by ohrozovala vystúpenie, zabezpečí 
poskytovateľ náhradu  tak, aby sa vystúpenie mohlo uskutočniť v dohodnutom čase a rozsahu, 
inak bude musieť zaplatiť objednávateľovi škodu vo výške účelne vynaložených nákladov podľa 
predložených dokladov. 
5) Ak by bolo vystúpenie znemožnené v dôsledku nepredvídanej či neodvrátiteľnej udalosti, 
spôsobenej inou ako zmluvnou stranou (prírodná katastrofa, epidémia, úradný zákaz, vážne 
ochorenie alebo úmrtie), majú obe strany právo od zmluvy odstúpiť bez nároku na finančnú 
náhradu škody, pokiaľ sa nedohodnú inak. 
 

Čl. VI 
Ďalšie dohodnuté podmienky 
1) Poskytovateľ je povinný vrátiť potvrdenú zmluvu obratom, najneskôr však do 7 dní po jej 
doručení,  alebo v tej istej lehote písomne oznámiť prípadné námietky. 
 

Čl. VII 
Záverečné ustanovenia 
1) Táto zmluva je v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinne zverejňovanou 
zmluvou. 
2) Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po jej zverejnení v centrálnom registri zmlúv v súlade s ustanovením § 47a 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
3) Zmluvné strany môžu zmluvu vypovedať výpoveďou doručenou druhej strane. Výpovedná 
lehota podľa tejto zmluvy je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom v mesiaci nasledujúcom po 
doručení výpovede druhej strane. 



4) Meniť alebo dopĺňať text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktorých 
návrhy môžu predkladať obe strany. Prípadné prílohy k tejto zmluve tvoria jej neoddeliteľnú 
súčasť. 
5) Zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch, z toho Usporiadateľ obdrží dve jej vyhotovenia 
a Účinkujúci jedno vyhotovenie. 
6) Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzujú súhlas s obsahom zmluvy. 
 
 
 

 
Vo Veľkom Ďure, dňa  18.7.2023              V Bratislave, dňa 21.7.2023 
 
 
 
 
 
Usporiadateľ:       Účinkujúci: 
 
 
 
 
 
.......................................................    .....................................  
  
          Ing. Peter Benko                 Ing. Milan Perný, PhD. 

starosta obce                              skupina Hergottovci                  
          
 
 

  
 


